A vdigq né kryqg Jezusi

Description

M. Cara

Njé varg i vecanté, disi i cuditshém[1], né letrén dérguar Hebrenjve (5:7), ngre pyetijen e mésipérme.
Mé poshté po jap dy versione pérkthimesh té kétij vargu, i pari éshté pérkthim fjalé pér fjalé, ndérsa i
dyti i parafrazuar,duke synuar késhtu gartésiné e ploté kuptimore.

| cili, né ditét e mishit té tij, me klithma té larta dhe me lot, i ofroi lutje dhe urata atij g¢ mund ta
shpétonte nga vdekja dhe u dégjua pér shkak té frikés sé tij nga Peréndia.[2]

Né kohén e jetés sé tij né toké, Jezusi iu lut dhe i lypi me ofshame t& médha dhe me lot Atij gé ishte né
gjéndje ta shpétonte nga vdekja. Lutja e tij u plotésua.[3]

[Kuptimi i vargut: Jezusi iu lut Peréndisé sé tij ta shpétonte nga vdekja. Lutja iu dégjua si gjithmoné[4],
pra u plotésua, megé Jezusi i frik€ésohej e i nénshtrohej Peréndisé.]

Mos ndoshta autori, pér njé moment, mendoi se Jezusi, duke géné si Melkisedeku[5], pra pa fund jete (
7:3), nuk kish si té vdiste, pasi vdekja dihet qé éshté fundi i jetés? Apo ndoshta kish parasysh uratén
prekése té Jezusit tjetér té librit té Siracidit[6]?

Shpirti im i ishte afruar vdekjes...
Mé kishin rrethuar gjithkah

e s’kishte kush t& mé ndihmojé...
Nga toka e lartésova pérlutjen time

e u luta té shpétoj nga vdekja.
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E thirra Zotin: ‘Ti je Ati im,

mos mé lésho (braktis) ditén e ngushticés sime...
Urata ime ge véshtruar (pranuar)!

Ti mé shpétove prej vdekjes...[7]

Kjo lutje duket sikur pérputhet plotésisht me situatén e déshpéruar téré ankth té Jezusit. Duket, pse jo,
tamam si njé profeci pér Jezusin; ¢ifutét e kishin rrethuar, shokét e kishin braktisur me té katra, dhe ai
téré ankth i lutet Peréndisé gé té mos vdiste (shih dhe Psalmet 31:5-9, 22; 64; 145:19-20). Por kjo
profeci nuk konsiderohet si e tillé, nga ata té krishteré gé jané mése té bindur pér té kundértén, dmth.
gé Peréndia i ktheu kurrizin Jezusit derisa té vdiste i mallkuar, me géllim gé t'i lante gjynahet njerézimit
té lig.[8]

Déshmité e té krishteréve

Po ku e mbéshtesin “bindjen” e tyre té krishterét? Né ungjill, ose mé miré né ‘ungjij’. Lind pyetja
legjitime: A jané kéto ‘ungjij’ té besueshém historikisht?

Ungjilli ‘lajmi i gézuar’ i Palit (Gal.3:13), i personit i cili s’ka géné fare déshmitar i jetés dhe vdekjes sé
supozuar té Jezusit, duhet pérjashtuar si njé déshmi térésisht jo-okulare; pra duhet konsideruar si
opinion. Pali s’e ka njohur ndonjéheré Jezusin gjaté jetés sé tij né toké. Kjo vlen dhe pér déshminé e
Jozef Smithit, themeluesit té kultit t¢ Mormonéve apo ‘profetéve’ amerikané té déshmitaréve té
Jehovait.

Ungjijté mé té besueshém si déshmi historike duhet té jené ato té apostujve gé jetuan me Jezusin.
Disa té krishteré pretendojné se i posedojné ato, ndérsa shumé té tjeré nuk jané dhe aq té bindur[9].
Le té shqyrtojmé dy prej tyre:

Ungjilli sipas Markut [14:12; 15:21, 25]. Pyetja kyc té cilés duhet t'i pérgjigjet ¢do kristian i njohur me

historiné e Biblés éshté: “Kur ka vdekur Jezusi?” Marku e thoté shumé garté (14:12) se dita e arrestimit
té Jezusit ishte dita e 1-ré e Festés sé té Ndorméve, pra 15 nisan (shih Lev.23:6)[10], pra pas ngrénies
sé darkés sé Pashkés.[11] Pra, sipas Markut, Jezusi u arrestua né natén e 15 nisanit dhe pasi u gjykua
nga cifutét, ai u cua herét né méngjes tek Pilati (15:1). Pilati u dorézon ushtaréve gé ta ¢ojné né

Golgoté pér ta krygézuar (15:15); por krygin nuk ia lané Jezusit, pérkundrazi detyruan njé faré Simoni
nga Kirena gé ta mbante até (v.21).

Jezusi u krygézua né ‘orén e treté’ (sipas hebrenjve) ose né 09.00 té méngjesit sipas llogaritjes soné
(mé pas do té pérdoret vetém llogaritja joné e kohés).[12] Kur erdhi mesdita u bé errésiré né téré
vendin deri afér orés 3 té mbasdrekés (v.33), pas késaj Jezusi dha shpirt (v.37).

Ungjilli sipas Gjonit [13:1-2; 18:28; 19:14,17]. Ndérsa pér Gjonin e gjithé drama e Jezusit u zhvillua
pérpara Pashkeés:
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Darka kur u tradhétua nuk ishte darké Pashke (13:1-2), por natén e arrestimit sapo kish hyré data 14
nisan; dhe cifutét gé e dorézuan tek Pilati nuk deshén té hynin né ndértesén e atij pagani gqé té mos
ndoteshin dhe té mund té hanin Pashkén e cila ende nuk ishte flijuar (18:26).

Ishte dita kur né Tempull kishin filluar t& béheshin pérgatitjet pér flijimin e Pashkés, rreth orés 12.00 né
mesdité (19:14), dhe Pilati e dorézon Jezusin gé té krygézohet (v.16). Dhe ai niset, i detyruar t&€ mbarté
veté kryqin e vet té réndé (v.17) deri né Golgoté (pasi Simoni nga Kirena do té kalonte aty prané vetém
njé dité mé voné sipas Markut). Jezusi vdig mé voné para peréndimit té diellit, pak para se té hahej
darka e Pashkés (v.30-31).

Kéto rréfime ‘ungjillore’ jané té papajtueshme. Autorét flasin pér data e orare té ndryshme té vdekjes.
Kontradikta éshté reale dhe déshmité e tyre aspak bindése.

Markut i ‘duket’ sikur Jezusin e kryqgézojné né daté 15 né 09.00 té méngjesit; Gjonit i ‘duket’ sikur e
kishin kryqézuar njé dité mé paré (data 14) rreth orés 12.00 né mesdité. E megjithaté té dyja ditét jané
cuditérisht “e premte”.

Markut dhe sinoptikéve té tjeré u ‘duket’ sikur kryqin deri né Golgoté e mbajti njé fshatar me emrin
Simon; Gjonit iu ‘duk’ sikur krygin e mbaijti veté Jezusi.

Teologét e krishteré e pranojné se jané té pafugishém pér ta ‘harmonizuar’ kété kontradikté serioze:

“Véshtirésia kryesore éshté ajo qé haset nga fakti se Marku, Mateu dhe Luka, né ményré té garté e
konsiderojné darkén e fundit té Jezusit me t& dymbédhjetét si njé darké pashke, ndérkohé qé tek Gjoni
pashka dukej garté gé do té festohej vetém té nesérmen...

Me fjalé té tjera, Gjoni e vendos darkén e fundit dhe krygézimin e tij, njé dité mé paré né muaj sesa
sinoptistét. E megjithaté té gjithé bien dakord né vendosjen e krygézimit né té njéjtén dité té javés — té
premten (Mk.15:42, Mt.27:62, Lk.23:54, Gjn.19:14,31,42: pérgatitja = e premte).

Pér kéto fenomene té cuditshme, té cilat mund té jené pasojé e ndonjé konfuzioni né traditén sinoptike
— e cila virtualisht éshté njé déshmi — ose pér shkak té ndonjé ndryshimi té historisé nga Gjoni, nén
influencén e ndonjé motivi teologjik, asnjé shpjegim harmonizues i kénaqshém nuk éshté ofruar.”

[A New Standard Bible Dictionary, 3-rd edition, fq.450]
Njé gjé éshté e sigurt: kéta déshmitaré okularé (???) kané pérjetuar njé iluzion optik, ose mé garté, ata
i kané paré gjérat ashtu si¢ nuk kané ndodhur realisht. Ata kané shkruar ashtu si¢ u éshté ‘dukur’

atyre, por meqeé iu jané dukur gjéra té ndryshme, kané shkruar natyrisht gjéra té ndryshme.

Déshmité e Judejve
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Njékohésisht, edhe Judejté kané versionin (mé miré versionet) e tyre té vdekjes sé Jezusit. Né Talmud
-libér traditash rabinike cifute- shkruhet se Judejté kané varur né vigjilien e Pashkés (14 nisan) njé
profet té rremé me emrin Jeshu (Jezus), bir imoraliteti i nj¢ ushtari romak me Marien, i cili praktikonte
magjiné dhe i ¢oi bijté e Izraelit né idhujtari. Ndonése ky shkrim nuk asnjé vleré si dokument historik,
por pérbén thjesht njé shpifje té& shémtuar, tipike cifute, ai shérben pér té njohur dhe ‘dukje’ apo té tjera
‘déshmi okulare’ té ‘ekzekutimit té supozuar’ té Jezusit.

Ky nuk éshté i vetmi version i cifutéve pér vrasjen e Jezusit; sipas Sanh.52a Jezusi u dogj pasi u
poshtérua né njé gropé jashtéqitjesh, i zhytur deri né supe dhe iu fut me dhuné népérmjet gojés metal i
shkriré duke ia djegur téré organet e brendshme. Ndérsa, sipas Sanh.56a dhe 105b ai ishte mbytur
(shtrénguar né gryké) pasi ishte poshtéruar né jashtéqitje. Tani sipas tyre Jezusi éshté né ferr dhe si
dénim, ai éshté duke u pérvéluar né faré (spermé) té nxehté (Gitten 57A). Pra edhe cifutét nuk mbeten
mbrapa shkrimeve kristiane pér kontradikta déshmish.

Nése refuzohet shpejgimi i iluzionit optik né lidhje me vdekjen e Jezusit, atéheré veté jané veté
shkrimet e tyre ato gé gjykojné statusin e kétyre déshmitaréve:

“Shumé veta, né fakt jepnin déshmi té rreme kundér tij;
por déshmité e tyre nuk pérkonin.”[13]

Ata jané déshmitaré té rremé Q& génjejné kundér té vértetés pér Jezusin, duke kundérshtuar
sistematikisht njeri-tjetrin. Njeréz té tillé si dhe ata gé i duan e pérhapin génjeshtrat e tyre nuk do té
hyjné né parajsé[14], por do t& dénohen pér ¢do fjalé té koté gé kané théné[15].

Déshmia e Kur'anit

Brenda kornizés sé ‘déshmive’ té sipérpérmendura, dilema cifuto-krisiane mbetet e
pazgjidhshme. Kur'ani, Shpallja e fundit, i cili déshmon té vértetén e mbetur né shkrimet hyjnore té
méparshme, dhe njékohésisht falsitetin e dorés njerézore shtuar né to (Kur'an 5:48; 10:37), nuk synon
t'i 1éré té hutuar té krishterét dhe cifutét, né dilemat dhe kontradiktat e tyre pér ‘vdekjen’ e Jezusit. E
vérteta éshté se Jezusi as nuk vdiq duke u varur né ndonjé dru (pemé) nga Judejté (Vep.5:30);
ai, po ashtu, as nuk u shpua e gozhdua né ndonjé kryq apo shtyllé nga dora e huaj e té
parrethpreréve romaké, gjé e cila do té pérmbushte pér cifutét akuzues té rremé (Gjn.10:33) né
ményré perfekte njé ‘profeci’ té profetit Ezekiel (28:9-10.)

Kur'ani shpejgon realitetin historik:

“Madje dhe pér shkak té thénies sé tyre:

‘Ne e kemi vraré Mesihun

(Jezusin), Isain, birin e Merjemes, té dérguarin e Allahut’.

Por ata as nuk e vrané e as nuk e gozhduan,
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por atyre u pérngjau (iu duk).

Ata gé nuk u pajtuan rreth tij, jané né dilemé pér té

dhe nuk kané kurrfaré dije té sakté,

pérvec gé ushgejné iluzione.

Dhe ata sigurisht qé nuk e vrané até,

por Allahu e ngriti até prané Vetes.

Allahu éshté i Plotfugishém, i Dijshém.”

(Kur'an 4:157-158; shih 3:55 — pérkthim i kuptimeve té tij)

Dhe nése té krishterét e sotém akoma vazhdojné té bindur gé Jezusi (sipas tyre veté Zoti) éshté ofruar
vullnetar té mallkohet nga Zoti, né vend té tyre e tu lajé gjynahet, ata béjné miré t'i sqarojné vetes (dhe
pastaj té tjeréve) nése ky aksion ‘vullnetar’ ka ndodhur vértet ashtu si¢ pretendohet nga “ungjijté” e tyre.

Por realiteti, e kundérta e iluzionit, tashmé éshté i qarté, pér ¢do person té rritur e té logjikshém. E
nése kokéfortésia i shtyn akoma kundér sé vértetés, edhe pasi argumentat e garté u jané prezantuar,
atéheré i ftojmé dhe le ti luten Peréndisé pér mallkimin e atij qé génjen:

“ E vérteta éshté nga Zoti yt

e ti mos u béj prej atyre qé dyshojné!

E kush té kundérshton ty né ¢éshtjen e tij (Jezusit)
pasi té éshté béré e ditur e vérteta,

ti thuaj: Ejani,

i thérrasim bijté tané dhe bijté tuaj

graté tona dhe graté tuaja,

vetet tona dhe vetet tuaja,

e mé pas t'i lutemi Allahut (Peréndisé té Jezusit[16])
pér mallkim,

dhe mallkimi i Allahut té bjeré

mbi génjeshtarét.”

(Kur'an 3:60-61 — pérkthim i kuptimeve té tij)
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[1] Pavarsisht se né kété letér, si né shumé letra té tjera té dhjatés sé re, pretendohet se Jezusi vdiq i
ekzekutuar si kriminel, ky varg duket sikur éshté futur né té gabimisht.

[2] Diodati i Ri, Pérkthimi 1991-1994. (Shtypur: Legoprint S.r.l. -Trento Italy)
[3] OECM, 1993. (Shtypur: Jongbloed, NL-8901 BC Leeuéarden)

[4] Shiko ungjilli sipas Gjonit 11:41-42. Teksti éshté kategorik, dhe nuk I& t& nénkuptohet ideja, se
ndonjéheré mund té keté dhe ndonjé njé lénie né rrené nga ana e Peréndisé ndaj shérbétorit té Tij,
Jezus. (A éshté Jezusi shérbétori i Peréndisé? Lexoni artikullin me té njéjtin titull)

[5] Nga teksti shohim injorancén e autorit né lidhje me shkrimet e tjera kristiane; Jezusit, sipas tyre, i
njihej njé néné dhe 2 gjenealogji té gjata, dhe njé vdekje. Ku konsiston konkretisht ngjashméria me
Melkisedekun?

[6] Libri i Siracidit. Ky libér, i pérdorur gjerésisht nga té krishterét e hershém helenisté citohej shpesh
dhe nga rabinét cifuté. Konsiderohet sot si shkrim i shenjté kanonik nga té krishterét katoliké,
ortodoksé dhe slavoniké, siriané, etj. pra nga shumica dérrmuese e té krishteréve. Protestantét dhe
sekte té tjera, e konsiderojné si té dobishém dhe té vlefshém pér lexim, por jo né té njétin rang me
shkrimet e tyre kanonike, prandaj s’e pérfshijné né biblat e tyre.

[7] Libri i Siracidit, 51:8-16. Shképutur nga “Shkrimi Shenjt: Pérkthim e shtjellim i Dom Simon Filipaj”
(Ferizaj 1994). Ideja e tekstit mbéshtetet dhe nga tekste té Psalmeve, si 145:19-20; 118:4-5, 13, 17-18;
91:14-15; 34:4,

6-7.
[8] Shiko footnote nr. 4.

[9]Autorét e Versionit LDC/ABU, fryt i bashké&punimit ndérkonfesional katolik/evangjelist jané té
mendimit se autorét e katér ungjijve nuk jané apostujt e Jezusit. Kjo shprehet garté né hyrjet qé i
pérkasin kétyre librave.

[10] Shiko Fjalorthin biblik tek versioni shqip i Biblés ‘Diodati i ri’, pér festat solemne té dhjatés sé vjetér
fq.322.

[11] “Marku” 14:12 tregon injorancé né lidhje me ligjin e Judejve; ditén e paré té festés sé t&€ Ndorméve
nuk flijohej gengji i Pashkés, por cjapi i shlyerjes sé mékateve (Num.28:22), pérvec flive té tjera (17-
21). Po ashtu v.17 té jep pérshtypjen sikur Jezusi ulet pér darké ‘kur u bé darké’, pra kur sipas judejve
duhet té kish hyré data 16 nisan.

[12] Pér orén cifute mund té shohésh Fjalorthin biblik té sipérpérmendur fg.329.

Page 6
Artikull - Erasmusi



[13] Marku 14:56. Marku ndoshta kurré s’kish menduar se ky tekst njé dité do t'i referohej atij. Ironi
biblike!?

[14] Zbulesa 22:15. Shpresojmé gé kjo t'i frenojé ata pak misionaré té ndérgjegjshém dhe me cipé, té
paverbuar nga honoraret.

[15] Mateu 12:36-37.
[16] Lexoni artikullin Kush éshté Peréndia i Jezusit? pér informacione plotésuese.
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